ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
LA-Left Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Left Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007907
Mfr. No.: 103137-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928387
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir die Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Benutzererfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder VerschleiR.

Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn Sie das Chassis
verwenden.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile richtig montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
* Verwenden Sie nur kompatible Zubehérteile, um die Sicherheit und Funktionalitéat zu gewahrleisten.
® Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, da dies die

Materialien beeintrachtigen kann.
Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine ordnungsgemafie Funktion
zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Uberpriufen Sie alle Teile des Chassis auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung der Remington 700, um sich mit der Waffe vertraut zu machen.

Installation:

® Entfernen Sie das bestehende Chassis oder die Schaftkomponenten gemaR der Anleitung des
Herstellers.

® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis sicher an der Waffe. Verwenden Sie die mitgelieferten
Schrauben und Werkzeuge.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, jedoch nicht Uberdreht werden.

Nutzung:

® Testen Sie die Funktionalitat des Chassis, bevor Sie es in einer SchieBumgebung verwenden.
® Achten Sie darauf, dass das Chassis wahrend der Nutzung stabil bleibt.
® Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.

® Bringen Sie das Chassis zu einem Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Sicherheitsanfragen an eine qualifizierte
Person wenden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base fiur die Remington 700 hat oberste Prioritat. Indem
Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zu einer sicheren und effektiven Nutzung
Ihres Produkts bei. Denken Sie daran, regelméRig auf Sicherheitsupdates und Ruckrufinformationen zu achten, um
sicherzustellen, dass lhr Produkt immer den aktuellen Sicherheitsstandards entspricht.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for the Remington 700. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and compliance with relevant regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and maintain your chassis safely.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Store the chassis and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and firearm for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your specific Remington 700 model.

Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the chassis.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.
Be cautious of sharp edges during installation and handling to avoid injury.

Always ensure that the forend is securely attached before use.

If you experience any difficulties during installation or use, cease operation and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of Chassis Base

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing stock from the Remington 700 using the appropriate tools.
® Align the chassis base with the action of the firearm.

® Secure the chassis base using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

2. Attaching the Forend

Choose the desired forend length (12", 15", or 18").

Align the forend with the chassis base rail.

Secure the forend using the provided fasteners.

Ensure that the forend is firmly attached and check for any movement.

3. Installing the Stock
® Select your preferred stock option (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

® Attach the stock to the rear of the chassis base, ensuring proper alignment.
® Secure the stock using the provided fasteners.

4. Scope Mounting

® |f using a scope, ensure that the actionspecific scope mounting rail is properly installed.
® Follow the manufacturer's instructions for mounting the scope securely.

5. Final Inspection

® After installation, conduct a thorough inspection of all components to ensure they are secure.
® Test the functionality of the chassis and accessories before taking the firearm to the range.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ESS Chassis Base, please refer to the
manufacturer's website or contact your local authorized dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base for the Remington 700. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS de MDT para Remington 700

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS de MDT para tu Remington 700! Este manual proporciona directrices de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Es importante leer y entender todas las
instrucciones antes de usar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre utiliza el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Si notas algun comportamiento inusual o irregular durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo Seguro:

® Siempre trata el chasis como si estuvieras manejando un arma de fuego cargada.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

®* |nstalacion:

® Asegurate de que todas las piezas estén firmemente sujetas y que no haya piezas sueltas.
® Utiliza las herramientas adecuadas para la instalacion y evita improvisar.

® Uso en el Campo:

® Sj utilizas el chasis en condiciones adversas (lluvia, barro, nieve), asegurate de limpiarlo y secarlo
adecuadamente después de su uso.
® Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado del chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el sistema de accion del rifle.

® Coloca la base del chasis en la accidn del rifle y asegurate de que esté alineada correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base del chasis a la accion. Asegurate de que estén
bien ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

® |nstala el forend y la culata de tu eleccion siguiendo las instrucciones especificas para cada
componente.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta el forend y la culata a tus preferencias personales.
® Asegurate de que todos los accesorios estén correctamente montados y seguros.
® Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el chasis.

Instrucciones de Eliminacién

* Alfinal de la vida util del chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

® Si el chasis tiene componentes electronicos, asegurate de seguir las pautas de reciclaje para estos
materiales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del chasis ESS de MDT, no dudes en buscar asesoramiento
adicional. Consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado para obtener mas informacion sobre el producto y
su mantenimiento.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
iDisfruta de tu experiencia de tiro con el chasis ESS de MDT!



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Remington
700

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
toutes les sections de ce document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser le chassis dans un environnement sdr et controlé.

® Vérifiez régulierement I'état du chéssis, des accessoires et des composants pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte: Utilisez le chassis uniguement avec le modéle Remington 700. L'utilisation avec
d'autres modeles peut entrainer des risques de sécurité.

® Montage: Assurezvous que tous les composants sont correctement montés avant d'utiliser le chassis. Un
montage incorrect peut provoquer des accidents.

® Contréle: Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
Manipulation: Ne manipulez jamais le chassis avec des munitions a proximité. Assurezvous que I'arme est
déchargée avant de procéder a des ajustements.

* Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions climatiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation. Cela inclut un tournevis adapté et des
clés.
2. Montage de la Base:
® Placez la base du chéassis sur le Remington 700, en vous assurant qu'elle est bien alignée.
* Fixez la base a I'aide des vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
3. Ajout du Forend:
® Choisissez le forend de votre choix (12", 15" ou 18").
* Fixez le forend a la base en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
4. Installation de la Crosse:
® Sélectionnez la crosse appropriée (standard, pliante ou Skeleton Carbine).
® |nstallez la crosse en vous assurant qu'elle est bien fixée.

Utilisation

® Une fois le chassis installé, effectuez un contréle final pour vous assurer que tout est en place.
® Utilisez le chassis dans un environnement s(r et contr6lé, en respectant toutes les précautions de sécurité
mentionnées cidessus.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque le chassis atteint la fin de sa durée de vie, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.

® Recherchez des centres de recyclage locaux qui acceptent les matériaux en aluminium.

® Assurezvous que tous les composants sont correctement éliminés pour éviter tout risque pour
I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE. Assurezvous d'avoir le modele et le numéro de série a portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer non seulement votre sécurité,
mais aussi celle des autres. Merci de faire confiance a notre produit et d'adopter des pratiques sécuritaires lors de
son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per Remington 700. Questo prodotto € progettato per fornire una
base solida e versatile per il tuo sistema di carabina. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, l'installazione e la
manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso del prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche sfavorevoli (es. pioggia, neve, vento forte).
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo, a meno che non sia espressamente indicato nel
manuale.

® Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione per l'Installazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione del Chassis Base:

® Rimuovi il calcio originale dalla carabina Remington 700.
® Posiziona il Chassis Base sul ricevitore della carabina, allineando i fori di montaggio.
® Fissa il Chassis Base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Montaggio del Forend:

® Scegli il Forend di lunghezza desiderata (12", 15" o0 18").
® Monta il Forend sul Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche fornite con il Forend.
® Assicurati che il Forend sia montato in modo sicuro e che non ci siano movimenti.

4. Installazione del Calcio:

® Seleziona il tipo di Calcio desiderato (Skeleton, Pieghevole o Skeleton Carbine).
® Monta il Calcio sul Chassis Base seguendo le istruzioni fornite.
® Verifica che il Calcio sia fissato correttamente e che non ci siano giochi.

5. Controllo Finale:
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano montate correttamente e che il
prodotto sia sicuro da usare.

® Esegui un test di funzionamento in un ambiente controllato prima di utilizzare il prodotto in situazioni
reali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.
® Se il prodotto e difettoso o non pil utilizzabile, segui le procedure di richiamo stabilite.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto o le istruzioni d'uso, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis Base per
Remington 700. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy Chassis MDT ESS Chassis Base Remington 700 LA Leworeczna ESS Cerakote
O.D. Green. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz
konserwacji produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas strzelania.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podstawy Chassis:
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zamocuj podstawe Chassis do akcji Remington 700, uzywajac odpowiednich Srub.
® Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i nie ma luzow.

2. Montaz Forendu:
®* Wybierz odpowiednig dlugos¢ forendu (12", 15" lub 18").

® Zamontuj forend na podstawie Chassis, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczony.
® Sprawdz, czy sloty MLOK sg dostepne do zamocowania akcesoriow.

3. Montaz kolby:

®* Wybierz odpowiednig kolbe (standardowa, sktadana lub Skeleton Carbine).
® Zamontuj kolbe, korzystajgc z adaptera ESS do Carbine, jesli to konieczne.
® Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzow.

4. Uzycie:

® Przed strzelaniem upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy dziatajg prawidtowo.
® Zawsze uzywaj odpowiednich amunicji zgodnych z modelem broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznego utylizowania
komponentéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Mozesz réwniez zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich
wiadz.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organow.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Zachowanie tych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje i innych podczas korzystania z produktu MDT ESS
Chassis Base.






MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa
tarkeité turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssasi turvallisessa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen ja kayton aikana.
Valta tuotteen kayttamista kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Jos huomaat tuotteen kaytéssa ongelmia, lopeta kaytto valittdomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita Chassis Base tiukasti ja varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan.
Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ja liitokset ovat kunnolla kiinni.

2. Kayttoohjeet

Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat, kuten Forend ja Stock, on asennettu oikein ennen kaytt6a.
Suorita sdanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jateastiaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etté sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis Base tuotteen. Noudattamalla naita
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.






Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar designad for att ge forbattrad
ergonomi och funktionalitet. For att sdkerstélla sdker anvandning och maximera produktens livslangd &r det viktigt att
félja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapen och tillbehdr.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och tillbehor.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som stark vind eller regn.
Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga innan du pabarjar installationen.

® Ta bort det gamla chassit fran din Remington 700 enligt tillverkarens instruktioner.
® Placera Chassi Bas pa ramladan och justera s att alla hal linjerar korrekt.

® Fast Chassi Bas med de medftljande skruvarna och dra at dem ordentligt.

2. Montering av Forend:
® Vailj 6nskad langd p& Forend (12", 15" eller 18").

* Anvand MLOKsparen for att fasta eventuella tillbehor.
® Om du anvander en rail, se till att den ar korrekt monterad for att undvika instabilitet.

3. Montering av Stock:
® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Fallbara Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.

® Folj instruktionerna for att fasta det valda Stockalternativet pa Chassi Bas.
® Kontrollera att Stock ar ordentligt fast innan anvandning.

4. Kikarsikte Montering:

® Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for basta prestanda.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljdbestammelser.
® Om produkten eller dess komponenter &r skadade, se till att de kasseras pa ett sakert och miljévanligt satt.
® Anvand atervinningsstationer for metall och plast om det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta tillverkaren
eller bestk deras officiella webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du valt MDT ESS Chassi Bas och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pfesnost. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a bezpe&né pouzivani vyrobku, prosim,
dikladné si prectéte nasledujici bezpecénostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému GcCelu a v souladu s pokyny vyrobce.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s Chassis Base dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci a pouzivani.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan pred kazdym pouzitim.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo meénit vyrobek bez konzultace s odbornikem.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi pro instalaci.

® Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace
® Upevnéte Chassis Base na vasi zbran podle pokynl vyrobce.

® Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a spojovaci prvky spravné utazené.
® Zkontrolujte, zda je Chassis Base stabilni a bezpecné pfipevnéna.

3. Pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce a doporucenimi.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na svého prodejce

nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace pro rychlejsi
zpracovani vasi zadosti.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700. Dékujeme, Ze jste si zvolili nas produkt.



